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Danger

Installation by electricians only

Wear cut-resistant gloves

Montaz tylko przez uprawnionych instalatoréw

Nosi¢ rekawice odporne na przecigcia

Suitedil ag leictreoiri amhain

Caith lamhainni gearradh-dhionach

Montéz pouze osobami s elektrotechnickou kvalifikaci

Noste ochranné rukavice proti pofezani

Danger de mort

Montage uniquement par un électricien

Port de gants résistant aux coupures

MontdZ iba osobami s elektrotechnickou kvalifikéciou

Noste ochranné rukavice proti porezaniu

Levensgevaar

Montage alleen door elektromonteurs

Draag snijbestendige handschoenen

Csak szakképzett személy szerelheti

Viseljen vagésallé védGkeszty(it

Lebensgefahr

Montage nur durch Elektrofachkrafte

Schnittfeste Handschuhe tragen

Montazo lahko izvajajo samo elektrikarji

Nosite rokavice z zas€ito pred rezi

Peligro

Debe ser instalado por un profesional eléctrico

Use guantes anticorte

Instaliranje samo od strane elektricara

Nosite rukavice otporne na rezove

Perigo

Deve ser instalado por um profissional

Usar luvas resistentes a cortes

Instalare numai de catre elcctricieni

Purtati manusi anti-taiere

Pericolo di morte

Montaggio esclusivamente ad opera di personale specializzato

Indossare guanti resistenti ai tagli

MOHTaXbT ce U3BbpLLBA CaMO OT €N1eKTPOTEXHUK

HoceTe npoTuBocpesHu pbkasBuum

Ma kun installeres af en aut. el-installatgr

Brug skaerefaste handsker

EYKQTAOTAON HOVO and NAEKTPOAGYOUG

Dopdte yavTia mou eivat avBeKTIkd oty Ko

Ma monteres av autorisert installatgr Gr.L.

Bruk kuttbestandige hansker

Sadece uzman kisiler monte edebilir

Kesilmeye karsi dayanikli eldiven giyin

Far endast utforas av behdrig elektriker

Bar skarskyddshandskar

Installazzjoni biss mill-elektrixins

Ilbes ingwanti li huma rezistenti ghal qtugh

Asennus vain sahkdasentajan toimesta

Kayta viillonkestavia kasineita

MoHTax paspelaeTca BbINOHATH TOMIbKO 3EKTPUKaM

Hocute 3awwmtHbIe nepyaTkm OT Nope3os

Paigaldada ainult elektrikute poolt

Kandke IGikekindlaid kindaid

TeK 3/1eKTPUKTEp OpHaTaab!

Kecyre Te3imai KonFan Kuiis

Pavojinga Montavima gali atlikti tik kvalifikuotas personalas Maveékite nuo jpjovimy saugancias pirstines MOHTaX 103BOMSIETECS BUKOHYBATH TiNbki enekTpukam  |Opsraiite ciiiki A0 nopisis pykasuui
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